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Instrukcja uzytkowania

pity akumulatorowej

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY
NALEZY ZAPOINAC SIE 7 INSTRUKCJA!

Zasady bezpieczenstwa

v Zaden element staty produktu nie jest wymienny.

v' Przed przystgpieniem do uzytkowania pity, upewnij sie,
ze wszystkie blokady i narzedzia regulacyjne zostaty
usuniete. Narzedzia pozostawione na obracajgcych
sie cze$ciach mogq uszkodzi¢ produkt.

v Trzymaj narzedzie z dala od wody i deszczu;
nie nadaje sie do uzytku w wodzie.

v Produkt nie jest zabawkgq i nie moze byé uzywany
przez dzieci.

v Nie taduj aokumulatora przez noc, moze by¢
to niebezpieczne. Mozna go w petni natadowad
w ciggu 1,5 godziny.

v' Nie uzywaqj narzedzia w $rodowisku wybuchowym,

tatwopalnym lub wilgotnym, moze grozi¢
to wypadkiem.

v Trzymaj dzieci i osoby postronne z daleka.
Podczas obstugi narzedzia zachowaqj szczegding

ostroznose.

v' Jezeli bateria nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas,
zaleca sie tadowanie jej co 3 miesigce.

v Zawsze wytqczaj po skohczeniu pracy.

v' Przed uzyciem tego produktu, doktadnie przeczytqj
wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nieprawidtowe uzycie
moze spowodowacd uszkodzenie produktu,
za ktdre sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

v Stosuj narzedzia ochronne, takie jak np. maska
przeciwpytowa, buty antyposlizgowe, kask czy okulary
ochronne, ktére zmniejszajq ryzyko obrazen.

v Trzymaj produkt z dala od ognia i innych Zzrédet ciepta.

v Ubierz sie odpowiednio. Luzna bizuteria i dtugie wtosy
mogq zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci
urzgdzenia.

v' Zachowaj czujno$¢ i kieruj sie zdrowym rozsqdkiem.
Nie uzywaqj narzedzia bedqgc zmeczonym, chorym
lub pod wptywem lekdw.

v' Bateria musi zosta¢ poddana recyklingowi lub utylizacii
w odpowiedni sposéb. Wyjmowanie i wymiana baterii
powinna by¢ wykonywana przez osobe dorostq.

v’ Zawsze uzywaqj zaciskdw lub innych praktycznych
rozwigzan, aby zabezpieczy¢é miejsce  pracy
na platformie. Wtasciwa postawa i rdbwnowaga
umozliwiajg lepszg kontrole nad narzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

ZACHOWAJ SICZEGOLNA
OSTROINOSC!

Parametry techniczne

Napiecie znamionowe: DC21V
Typ prowadnicy: tahcuchowy
Dtugo$¢ prowadnicy: 15cm
Predkos¢ tancucha: 8 m/s
Silnik: szczotkowy
Szybkie tadowanie: 1,5h

Przeczytqj ostrzezenia i instrukcje dotyczqgce
bezpieczenstwa. Nie stosowanie sie do nich moze
spowodowad porazenie prgdem, pozar lub obrazenia
ciata. Zachowaqj instrukcje i ostrzezenia na przysztosc.

Importer/producent zastrzega sobie prawo
do dokonywania modyfikacji i zmian w instrukcii.




tadowanie produkiu

1. Akumulator mozna
W pomieszczeniu.

2. Niezawodna tadowarka fransformatorowa.

3. tadowanie akumulatora zostanie automatycznie
przerwane w przypadku przegrzania.

4. Nagrzewanie sie tadowarki podczas tadowania
jest zjawiskiem normalnym.

5. Moc pity moze stabnqg¢, gdy pojemnos$¢ akumulatora
spada i nie jest to spowodowane usterkg urzgdzenia.

6. Nie uzywaj produktu podczas tadowania.

tadowac wytgcznie

Zaleca sie, aby natadowaé akumulator przed pierwszym
uzyciem pity akumulatorowe;.

Podtgcz wyijscie tadowarki do gniazda akumulatora,
a nastepnie  podtgcz  tadowarke do  gniazda
elektrycznego. Wskaznik LED na akumulatorze zmieni kolor
na czerwony podczas tadowania, a na zielony,
gdy bedzie on catkowicie natadowany.
W  petni natadowany akumulator moze wytrzymac
3 godziny ciggtego uzytkowania.
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Uzytkowanie

1) Wtbz akumulator do ztgcza zasilania pity.

2) Nacisnij przycisk zasilania narzedzia.
le wzgledu na pierwsze uzycie wskaznik LED
na wyswietlaczu bedzie zielony.

3) Przedrozpoczeciem pracy, sprawdz czy produkt dziata
prawidtowo, bez przycinania czegokolwiek.
Powtdrz te czynnosé kilka razy.

Symbole
Produkt zgodny z obowigzujgcymi
dyrektywami.

Zuzyty produkt oddaj do utylizacji,
postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami w Twoim kraju.
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Obstuga i konserwacja

1. Nie tnij gatezi i drzew poza wskazang $rednicqg oraz
twardych przedmiotéw takich jak metal, kamien lub
materiaty nierodlinne. Jesli tancuch jest zuzyty lub
uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na nowy.

2. Utrzymuj pite w czystosci. Do czyszczenia uzywaj suchej
szmatki oraz miekkiej szczoftki/pedzla,
aby oczysci¢ kurz z gtowicy narzedzia.

3. Podczas jakichkolwiek  regulacji  upewnij  sie,
ze produkt jest wytgczony. Ma to na celu zmniejszenie
ryzyka przypadkowego uruchomienia narzedzia.

4. Uzytkowanie pity musi by¢é zgodne z instrukcja,
a takze uwzglednia¢ $rodowisko oraz charakter
podejmowanej pracy. Uzywanie produktu niezgodnie
z jego mozliwosciami i specyfikacjami
jest niebezpieczne.

5. Po kazdym uzyciu usunh caty brud z tancucha,
a nastepnie natdz na niego smar.
Zapewni to utrzymanie produkiu w dobrym stanie
i zmniejszy opdr podczas uzytkowania.

Eksploatacja akumulatora

1) Nie taduj akumulatora w temperaturze otoczenia
ponizej 0 lub powyzej 45 (stopni Celsjusza).

2) Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego
do akumulatora upewnij sie, ze jest on wytgczony.

3) Uzywa] wytgcznie tadowarki dostarczonej razem
z pitg. Uzycie inne] tadowarki niezgodnej ze
specyfikacjg tadowania moze spowodowad zwarcie.

Przeznaczenie produkiu

Wycinka drzew i sadéw, przycinanie gatezi w ogrédkach,
ciecie bambusaiinnych tworzyw pochodzenia roslinnego,
rgbanie drewna na opat do domu.
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Instructions for use

cordless saw

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
STARTING WORK!

Safety rules Technical parameters

BE EXTREMELY CAREFUL!

Voltage: DC21V

v" No fixed part of the product is replaceable. Type of guide plate: chainwheel type
v Before using the saw, ensure all locks and adjustment Length of gulde plate: 15¢cm
tools have been removed. Tools left on rotating parts Chain speed: 8 m/s
can damage the product. iieler - brush
Fast charging: 1.5h

v Keep the tool away from water and rain; it is not
suitable for use in water.

v' This product is not a toy and should not be used
by children.

v Do not charge the battery overnight as it may be
unsafe. It can be fully charged within 1.5 hours.

v Do not use the tool in explosive, flammable, or damp
environments, as this may cause accidents.

v' Keep children and bystanders away while operating
the tool, and exercise special caution.

v If the battery will not be used for an extended period,
it is recommended to charge it every 3 months.

v' Always turn off the tool after use.

v' Before using this product, carefully read all warnings
and instructions. Improper use may damage the
product, for which the seller is not liable.

v' Use protective gear such as dust masks, non-slip shoes,
helmets, or safety glasses to reduce the risk of injury.

v Keep the product away from fire and other heat

Read the safety warnings and instructions. Failure to follow
them may result in electric shock, fire, or personal injury.

sources. Keep these instructions and warnings for future reference.
v Dress appropriately. Loose jewelry and long hair can be

caught by moving parts of the tool.
v Stay alert and use common sense. Do not use the tool
when tired, ill, or under the influence of medication.

v' The battery must be recycled or disposed of properly.

Removing and replacing the battery should be done

by an adult. The importer/manufacturer reserves the right to make modifications
v Always use clamps or other practical solutions to and changes to the instructions.

secure your work area on the platform. Proper posture

and balance provide better control over the tool in

unexpected situations.




Charging the battery

1. The bafttery can only be charged indoors.

Use a reliable fransformer charger.

3. Charging the battery will automatically stop
in case of overheating.

4. Itis normal for the charger to heat up during charging.

5. It is also normal for the pruner to reduce the cutting
diameter as the battery capacity decreases.

6. Do not use the pruner while charging.

N

It is recommended to charge the battery before the first
use of the cordless saw. Connect the charger output
to the battery socket, then plug the charger into
an electrical outlet. The LED indicator on the battery will
turn red during charging and will turn green when it is fully
charged. A fuly charged battery can last
for 3 hours of continuous use.
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Operation

—_

. Insert the battery intfo the saw's power connector.

2. Press the tool's power button. For the first use,
the LED indicator on the display will be green.

3. Before starting work, check if the product operates

correctly without cutting anything. Repeat this action

several times.

c E Product compliant with current
directives/regulations.
Ef Dispose of the used product in accordance
e with applicable regulations in your country.

Operation and maintenance

1. Do not cut branches or frees beyond the specified
diameter. Do not cut hard objects such as metal, stone, or
non-plant materials. If the chain is worn or damaged, it
should be replaced with a new one.

2. Keep the saw clean. Use a dry cloth and a soft brush to
remove dust from the tool's head.

3. Ensure the product is turned off during any adjustments.
This reduces the risk of accidental tool activation.

4. Use the saw in accordance with the instructions,
considering the environment and the nature of the work.
Using the product beyond its capabilities and
specifications is dangerous.

5. After each use, remove all debris from the chain and
then apply lubricant. This will keep the product in good
condition and reduce resistance during use.

Battery use

1. Do not charge the battery in ambient temperatures
below 0 or above 45 degrees Celsius.

2. Before connecting the power cord to the battery,
ensure it is turned off.

3. Use only the charger provided with the cordless saw.
Using a different charger that does not match
the charging specifications may cause a short circuit.

Product purpose

The product is infended for feling ftrees
and orchards, trimming branches in gardens,
cutting bamboo and other plant-based materials,
and chopping frewood for home use.



